
ԱՐԻԱՑԻՆԵՐՒ Հ Ե Տ Ք Ե Ր Ը Պ Ո Լ Ի Ն Է 2 Ի Ա Յ Ո Ի Մ 

Լ. Գ . Ս Տ ե Փ Ա Ն Յ Ա Ն 

Լեզվաբանությունը հաստատուն տեղ է գրավել այն գիտաճյուղերի շար֊ 
բում, որոնք կոչված են լուծելու պատմության առեղծվածները (պատմագի-
տություն, հնագիտություն, հնէաբանոլթյոլն և այլն), որովհետև լեզուն, լինե-
լով տարրեր Կողովուրդների և. մշակույթների կապերի ու կրած ազդեցություն-
ների կենդանի վկա, ի ղորոլ է փաստելոլ ամենատարբեր մշակույթների փոխ-
աոնչաթյոլնները։ Բացառված չէ, որ որևէ պատմական ՚ առեղծվածի լուծումը 
սկսվի հենց լեզվական ընդհանրությունների հայտնաբերումից, հետո միաւն 
դրան միանան դիցաբանական, ազգագրական և այլ բնույթի հայտնագործու-
թյուններ։ Հիշենք, որ շումերների գոյության մասին առաշինը խոսել են ոչ թե 
պատմ աբ անն երր, այլ լեզվաբանները, որոնք, ձեռքի տակ չունենալով ոչ մի 
պատմական ապացույց, գիտական արտածման մեթոդով գտան աշխարհին 
դեռևս անհայտ այդ ժողովրդի հետքը ելնելով բևեռագրին հատուկ որոշ ա-
ո անձնս/հատկությունն երից։ 

Ընդունում ենք, որ աշխարհագրական տեսակետից անհավանական, 
նույնիսկ զավեշտական կարող է թվալ արիացիների և Պոլինեզիայի հնարավոր 
կաս/երի մասին ամեն մի միտք։ Սակայն լեզվաբանական հետազոտություններ 
կատարելիս ավելի լավ է մի կողմ թողնել բոլոր կանխադրույթները և, եթե 
հետադոտոլթյոմւներր թույլ են տալիս ենթադրել անմիջական փոխառություն-
ների առկայություն, հետո միայն մտածել, թե դրանք ի՞նչ ճանապարհով են 
կատարվել։ Եթե Հենրիխ Շլիմանը մի կողմ չդներ այն կանխադրույթր, րսա 
որի՝ Հոմերոսի հանճարեղ պոեմները երևակայության արդյունք էին, չէր հայտ-
նաբերի Տրոյան։ Դա հայտնագործություն էր, որ մի ավելորդ անգամ ապացու-
ցեց, թե բոլոր առասպելների ու ա վան զութ յոլնն երի մեջ կա ճշմարտության 
հատիկ։ 

Պոլինեղիտն բազմաթիվ կղզիների մի <rհամաստեղություն է», որոնք 
սփռված են Մեծ կամ Խաղաղ օվկիանոսի կենտրոնական և արևելյան մասում։ 
Այն նման է մի հսկայական եռանկյունու, որը փռված է հյուսիսից հարավ 
8000 կմ և արևմուտքից արևելք 6000 կ՛մ երկարությամբ։ Այդ եռանկյունու ա֊ 
րևե/յան գագաթը Զատկի կղզին է՝ Պոլինեզիայի ամենաառեղծվածային կղզին։ 

Պոլինեզիայի հանելուկային մշակույթի արմատներր հետաղոտողներր 
փնտրել են ամենուր, նիանցից ոմանք նույնիսկ դուրս են եկել երկրագնդի 
սահմաններից և այն համարեք <r այ/մռլորակածին» (էրիխ ֆոն Դենիկեն և 
այլք)։ Իսկ երկրագնդի սահմաններից դուրս չեկողներ/։ այդ մշակույթ ր և դի-
րր նմանեցրեք են Եգիպտոսի, շումերների, հին չինացիների գրին ու մշակույ-
թին։ Շատ մասնագետներ այդ մշակույթի նախահայրենիք են համարում Ե֊ 
ղիպտոսր կամ Շումերը, սակայն այղ. մասին բարձրաձայն չեն արտահայտ-
վում։ 

Պոլինեդիայում թխամորթ ների, կա րմրամորթնե րի ու սպիտակամորթնեբի 
առկայությոլնր չափից դուրս զարմացրեք էր այն հայտնաբերող եվրոս/ացի-
ներին, որոնք հաճախ են հիյատակե/ սպիտակամորթ և շիկահեր մարդկանց 
գոյության մառին։ Այդ ժամանակ էւ ծնվեց այն վարկածր, րստ որհ, պո/ի-
նեգիագիների մարդաբանական տիպի մեջ կա/ին ոեվրոպոիդ (կովկասրյյն) 
տարրեր» (պետք է ենթադրեք, որ ն1րստի ունեին տրմենոիդ տիպը, բանի որ 
ոկովկասոիղ» տիպ զոյոլթյոլն չունի)։ Սակայն (րստ երևույթին, անհավանա-
կանության կանխաղրոլյթն էր պատճառը) այս տեսակետը լայն տարածում 
չստացավ և. չհիմնավորվեց: 
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Մ ա ր դ ա բ ա ն ն ե ր ը Պոլինեզիայոլմ սպիտակամորթ բնակչության առկայու-
թյունը բացատրում են ալբինիզմով (լսնամաշկություն) և փաստում, որ սպի-
տակամաշկ ե շիկահեր մարդիկ հանդիպում են նաև Ավստրալիայում և Նոր 
՛հ վին եա յում։ Ի վերջո, դիտական աշխարհում որպես ճիշտ տեսսակետ ընդուն-
վեց այն վարկածը, ըստ որի, պոլինեզիացիների նախահայրենիքը եղել է Հա-
րավային Ասիան, իսկ պոլինեզիացիները ավստրալոիդ և մոնղոլոիդ տիպերի 
խառնուրդից են սերել։ 

Իսկ այժմ մի քանի զարմանալի փաստերի մասին։ Պոլինեզիայի (և ոչ մի-
այն Պոլինեզիայի) բոլոր կղզիներում տարածված է համաշխարհային ջրհե-
ղեղի մասին առասպելը, որը համարյա ոչնչով չի տարբերվում մեղ այնքան 
ծանոթ առասպելից, այստեղ էլ այդ սարսափելի արհավիրքից փրկվում են եր-
կու հոդի՝ տղամարդ և կին, որոնք սկզբից մտածում էին փրկվել Օրոխենա լ ե ֊ 
ասն կատարին (հիշևնք այս անունը), բայց հետո ընտրում են մի այլ լեռ՝ 
Պիտո Խիտի կրկնակի անունով և հանգրվանում նրա գագաթին։ Հիշելով, սա-
կայն, որ կան այսպես կոչված «թափառող սյուժեներ», ինչպես Մ. Աբեղյանն 
է ասում. «համաշխարհային սյուժեների արխիվ», սա դասում ենք նման սյու-
ժեների շարքին։ «Համաշխարհային» կոչված շրհեղեղր գիտնականների կար-
ծիքով եղել է ընդամենը տեղական բնույթի իրադարձություն, որն ընդգրկել է 
Տիգրիսի ու Եփրատի ավազանը, սակայն տեղաբնիկների պատկերացմամբ 
համարվել է համաշխարհային աղետ։ 

Հաջորդ ամենատարածված ավանդությունը «սպիտակամորթ, շիկահեր 
և կապուտաչյա» եկվորների մասին առասպելն է, որը fi՝. Հեյերդալը գրանցել է 
Զատկի կղղում։ Սա նույնպես կարելի էր դասել «թափառող» սյուժեների շար-
քին, սակայն պարզվում է, որ իրոքՒ մ.թ.ա. II հազարամյակում Օվկիանիա է 
թափանցում եկվորների մեծ խումբ, որոնց մի մասը, որ անցել էր Մելանեզիա, 
ձուլվում է տեղաբնիկներին և նկատելի հետք չի թողնում այդ կղզիներում։ Իսկ 
մյուս մասը, որ թափանցել էր Պոլինեզիա, ոչ միայն չի ձուլվում, այլև գերիշ-
խող դիրք է գրավում բոլոր կղզիներում, համարյա աստվածացվում է տեղա-
բնիկների կողմից, ստեղծում արտոնյալ դաս և ուրույն մշակույթ։ Որոշ մաս-
նագետնեբի (Պ. Ի. Պոլչկով և այլք) կարծիքով, այդ եկվորները պատկանում 
էին մոնղոլոիդ ռասային։ 

Պոլինեզիայի տարբեր կղզիներում այդ եկվորներին մինչև օրս անվանում 
են «արիկի» կամ «արիի» (Հավայան կղզիներում՝ ալիի)։ Ահա թե ինչ է գրում 
նրանց մասին Պ. Պոլչկովը. «Արիկի-առաջնորդների և երևելիների դասային-
կաստայական խումբ Զաակի կղզում և Պոլինեզիայի մնացած կղզիներում։ Հա-
սարակական այլ խմբերի համեմատությամբ օգտվում էին լայն արտոնություն-
ներից։ Համայնքի շարքային անդամները արիկիներին դիմելիս պարտավոր 
էին պահպանել խստակարգ վարվելաձև, իրավունք չունեին դիպչել, իսկ եր-
բեմն՝ նույնիսկ մոտենալ նրանց»1։ 

Հայերենում «արի» արմատր նշանակում է «քաջ, հզոր, անմեղկելի, կո-
րովի... և տոկուն՝ իբրև զայր»2։ Իսկ Հր. Աճաոյանի «Հայերեն արմատական 
բառարանում» բերվում են այդ բառի տարալեզու հոմանիշներն իրենց նշանա-
կություններով. կապադովկերեն՝ արի, հունարեն՝ արիագոլյն, զենդերեն՝ կա֊ 
տար յալ, սանսկրիտ հավատալի, վրացերեն՝ արէ (արի)։ 

Պոլինեղիա\լան «արիկի», «արիի» բառերը նշանակում են «աոաջնորդ, 
արիստոկրատ»։ Ակնհայտ է, որ իմաստային տեսակետից ոչ միայն չկա ոչ մի 
հակասություն, այլև վերոհիշյալ օրինւսկներր կարծես թվարկումն են այն բ ո ֊ 
Iոր գրական արժանիքների, որոնցով պետք է օժտված /ինի առաջնորդը կամ 
արիստոկրատր։ Qu տ պոլինեզիական ավանդության, «արիկներր» (և մի-
այն նրանք) օժտված են եղել գերբնական ուժով, որով կարողանում էին հար-

1 М. Стингл. Последний рай, М „ 1975, прим., с. 445. 
2 նոր րաոգիրբ Հայկազեան Լեզուի, հ. Ա, Վենետիկ, 1ՏՅՏ, If ՅՏ8։ Տե՛ս նաև Ալ . ՝1,шг11)Ьш-

յւաէ. Ովբե՞ր են ի վերյո արիացիները, ե., 1990, կ 19, 
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յուրավոր տոննաներ կշռող ժայռերը տեղաշարժեր Այդ ուժը մինչև օրս 
'4 ո լին ե զի այ ում անվանում են «մանա»։ Ակնհայտ է «մտնա» և «մանանաս բա-
ռերի առնչությունը։ 

Ըստ Հր. Աճաոյանի՝ «Հիլրշ. կարծում է, որ բառը ասորերենից ս/սա/ տա-
ռադարձությամբ անցած է մեզ։ Դիտելի է, սակայն, թե մանանան Հայաստանի 
մեշ էլ է գտնվում, և հատկապես Տարոնի կողմերը, ուր դեռ մինչև այսօր պա-
հում է այս անունըս3, Մանանա բառը հնդեվյւոպական լեզվաընտանիքի լեզու-
ներում տարբեր նշանակություններ ունի, սանսկրիտ՝ ЯППЯШ-սնունդ, ռուսե-
րեն՝ манная, իսպաներեն մանա նշանակում է «կարողություն, ճարպկություն, 
խորամանկությունս, իսկ «մանանայ>՝ վաղ առավոտ կամ վազ առավոտյան։ 
Ուշագրավ է, որ 'Հարաբաղի բարբառում մանանա բառի մեշ կերակուր և ա֊ 
ռավոտ հասկացությունները միավորված են, որովհետև Ղարաբաղոլմ «մընա֊ 
նա անելս նշանակում է նախաճաշել։ Ավելորդ ենք համարում խոսել «երկնա-
յին կերակուրիи (մանանա) և գերբնական ուժի (մանա) ակնառու առնչության 
մասին։ 

Պոլինեզիան իրոք զարմանալի աշխարհ է՝ իլ։ ոչ պակաս զարմանալի 
բնակիշներով, որոնք մինչև օրս չեն դադարել վախենալ « ակոլ- ակոլս (աքոլ-
աքու)֊ներից (քանի որ մենք ծանոթ չենք պոլինեզերենի հնչյունական հա-
մակարգին, իսկ դիրքը*/ որից քաղել ենք վերոհիշյալ բառերը, ռուսերեն է, 
փակագծերում բերում ենք արտասանության այլ հնարավոր տարբերակներ 
ևս)։ «Ակոլ-ակուս (աքոլ-աքոլ) նշանակում է ոգիներ (պետք է ենթադրել՝ չար 
ոգիներ, եթե նրանցից վախենում են)։ Մեր կարծիքով, բառը նմանահունչ է 
հոդի, ոգի բառերին։ Հր. Աճաոյանը նշում է. «հոգի, փխբ. նաև անձ, մարդ, 
շունչ, ս ա տ ա ն ա յ (ընդգծումը մերն է—Լ. Ս.) սիրտ... Արմատի երկրորդ ձևն է 
ոգի՝ գործածված նույն նշանակություններով, բնիկ հայ բառսՏ։ 

է՛ստ երևույթին, բառը գործածվել է ընդգծված «սատանաս իմաստով և 
իմաստային ու հնչյունական տեսակետից դարձյալ չկա ոչ մի հակասություն։ 

Պոլինեզիական ավանդության համաձայն, ջրհեղեղից հետո ծովերի աստ-
ված Ռուա hi ատոլն դուրս է եկել օվկիանոսից և տարբեր կղզիներում հիմնել 
սրբարաններ։ Ուշադրություն դարձնենք այդ սրբարանների անուններին. 
Րաիատեա կղզու սրբարանը մինչև օրս կոչվում է Տախոլ էա։ Հիշենք միջա-
գետքյան հնագույն էա աստվածությունը և էա կամ Այա երկիրը, ոյւ հիշա-

տակում է Ստրաբոնը, և նույնացվում է Հայաստանին։ Մոլրեա կղզու սրբավայրը 
կոչվում է Ախոլրու Ատամա (Ահոլրոլ Ատամա), որը, մեր կարծիքով, Արա-
մազդ անվան Ահուրա-Մազդա տարբերակի հնչյունափոխված ձևն է։ Երրորդ 
սրբարանը, որը գտնվում է Խուախինե կղզում, կոչվում է Մատաիրևա։ Հիշենք 
փոքրասիական հնագույն Մա-Դիվիա աստվածուհուն, որ համարվում էր աստ֊ 
վածների մայր: 

Ուշագրավ է, որ, ըստ ավանդության, այդ սրբարանների հիմքում Ռուա 
Խատուն դնում էր, այսպես կոչված, «սրբազանս քարեր, որպիսիք հետագա-
յում տեղադրվում էին բոլոր սրբարանների հիմքում։ Արդյոք սա քարի պաշ-
տամունքի վկայություն չէ", պաշտամունք, որ արիացիներր բերել էին իրենց 
հեռավոր՝ «քարերի երկիրս հայրենիքից։ 

Քանի որ վերոհիշյալ բոլոր նմանությունները համառորեն մեզ բերում են 
Հայկական լեռնաշխարհ և Միջագետք, այսինքն՝ արիների բնօրրանր, համար-
ձակվում ենք կատարել նաև հետևյալ ենթադրոլթյունր. հայտնի է, որ Զատկի 
կղզու գերագույն առաջնորդներր կոչվել են «արիկի մաոլԱ։ Արիկի բառի մա-
սին արդեն խոսվել է, մնում է ավելացնել, որ շումերական «մա» արմատր 
նշանակել է «ծինս։ Հիշենք, որ օտարները հայերիս կոչում էին արման, որր 

3 Zr. Ա ճ ա ո յ ա ն , Հայերեն արմատական բառարան, հ. I l l , ե., 1977, էյ 250, 

նշվ. աշխ., էյ 244։ » 

* М. Стингл. նշվ. աշխ., էշ 244, 
5 Հր. Ա ճ ա ո յ ա ն , նշվ. աշխ., հ. I I I , էշ IOC, 



Լ. Գ. Ստեփան յան 

հետագայում դարձավ ար֊մին, ար֊մեն, Այսպիսով, «արիկի մաոլ» նշանա-
կում է ոչ թե արքա, ինչպես բացատրում Է Մ. Ստինգլը, այլ բառացիորեն նշա-
նակում Է «արիածին», կամ, կղզիաբնակների համար «արիա-ծին» ինքնըս-
տինքյան նշանակել Է արքա, առաջնորդ...։ 

Չափազանց ուշագրավ երևույթ Է պոլինեղիական հեթանոսական ՕՐՕ աստ-
վածը։ Հիմքեր կան ենթադրելու, որ այն արեգակնային Արա աստվածն Է։ Շատ 
խոսուն Է այն փաստը, որ պոլինեղիական կղզաշխարհում, որի մեշ մտնող 
կղզիները հռչակված են մերձարևադարձային բնությամբ, զմրուխտ կանաչով, 
շողշողուն ջրվեժներով, ամպերի մեշ կորած լեռնագագաթներով, տարածված Է 
ՕՐՕ (Արա) աստծո պաշտամունքը։ Այս աստվածը հայկական դ/ղյաբանում ե-
զել Է մեռնող և հարություն առնող բնության, այնուհետև՝ արևի աստված 
(հիշենք Արա Գեղեցիկին և արալեզներին)։ 

Պոլինեղիական ՕՐՕՆ «ծիածանի վրայով» իջնում Էր երկիր, բարձրանում 
Էր Տաիմոնու լեռը (լեռներ/։ պաշտամունք) և այնտեղից հիանում կղզու անե-
րևակա յելի գեղեցկությամբ (այս լեռն ունի երկճեղքված գագաթ), Մի անդամ 
նա տեսնում Է մահկանացու իշխանուհի Վաիրոլմատիին և սիրահարվում։ Նը֊ 
բանք Րաիատեա կղզում հիմնում են գաղտնի Միություն և կոչում ԱՐԻՕԻ, 
Այժմ վերադառնանք հետ և հիշենք, որ ջյւհեղեղից փրկվելու համար զույգն 
ընտրել Էր ՕՐՕխենա (ՕՐՕհենա) լեռը։ Գուցե այն նշանակում Է Արայի լե՛ռ...։ 
Արախե՞նա։ Ի դեպ, Բ՚աիթի կղզու երեք ամենաբարձր լեռնագագաթների ա-
նոլններն են՝ ՕՐՕխենա (ԱՐԱխենա), ՕՐՕֆիտի (ԱՐԱֆիտի) և ԱՕՐաի (ԱՐԱաի)։ 
Զատկի կղզում կա ՕՐԽԻԱ անունով բնակավայր (Արխի երկիր Էր կոչվում Վա-
նա լճից արևմուտք ընկած տարածքը, Հայասայի կարևոր քաղաքներից Էր Ար֊ 
խիտան)*, ՕՐՕնգո (ԱՐԱնզո) անունով բնակավայր, արիկիների 5<Տ անուն ընդ-
գրկող տոհմածառի՝ մեղ հայտնի ընդամենը մի քանի անուններից մեկն Է՝ Նգա 
ԱՐԱ... Պոլինեզիայի ամենաազդեցիկ ցեղախմբերից մեկը կոչվում Է ԱՐԱՎԱ 
(խեթերեն «արավա» նշանակում Է ազատ)1։ 

Հնդեվրոպական լեղոլներոլլմ առկա Է հայերենի սկզբնատառ ա ֊ ի անկ-
ման օրինաչափություն (Արա֊Ռա, Արամ-Ռամ, Աբրահամ֊Բրահմ, Առուս տամ֊ 
Ռոլստամ), Այժմ բերենք մի քանի պոլինեղիական անվանումներ՝ վեր ականդ֊ 
նըված «ա» սկզբնատառով. (Ա)Րանո, (Ա)Րարակոլ, (Ա)Րաիաաեա, (Ա)Րանգի, 
(Ա)Րանո Արօի, (Ա)Րանեվեի, (Ա)ՐաիվավաԷ, (Ա)Րօտոլմա, (Ա)Րարօտոնգա, 
(Ա)Րարօիա։ 

Պոլինեզիայի «ամ են ա առեղծվածային» Զատկի կղզին իր անվանումով 
պարտական է հոլանդացի ՌոգհԼլենին, որը 1722 թ. ապրիլի 6 ֊ ի Սուրբ Զատկի 

օրը հայտնագործել է կղզին։ ճանապարհորդներին ապշեցրել էր կղզիաբնակների 
կազ մր՝ սևամորթներ, կարմրամորթներ և սպիտակամորթներ, ինչպես նաև 
հսկայաչափ և անհամար քարարձանները, որոնք հարյուրներով սփռված էին 
կղզու ափերին։ Տեղաբնիկների լեզվով կղզին կոչվում.է Ռապանոլի fRapa Nlli^, 
որը նշանակում է Մեծ Ռապա։ Կա նաև Փոքր Ռապա կղզի, որը կոչվում է 
Rapa Iti< Զատկի Կղզին հարավային Ամերիկայի ափերից հեռու է 4000, իսկ 
Թաիթի կղզուց՝ 3000 կմ, Չորս կողմը անծայրածիր Մեծ կամ Խաղաղ օվկիա-
նոսն է, և ջրի այդ համատարած թագավորության մեջ վեր է խոյանում փոք-
րիկ, հրաբխային ծագման կղզին, որի չափերն են՝ 22ճ11կմ։ 

կղզու գիտական հետազոտությունները սկսվել են 1914 — 1915 թթ. անգ֊ 
լի ացիների կողմից, այնուհետև դրանով զբաղվել են ֆրան и իացին երր, բելգիա֊ 
ցիներր, չեխեբր, ռուսները, ամերիկացիները և Չիլիի մասնագետները (պետու-
թյուն, որին այժմ պատկանում է Զատկի կղզին), Երկու անգամ (1955 և 
1986—87 թթ.) կղզին այցելել և նրա հետազոտություններին մասնակցել է 
նորվեգացի ճանապարհորդ թուր Հեյերդալը, Սակայն կղզի այցելած բաղմա-

В Մ. ԳավուքԱաՈ, Հայ ժողովրդի էագումը, Մոնրեալ, 1982, էշ 52, Հայկական սովետական 
Հանրագիտարան, ե., 1980, հ. Տ, Էշ 134։ 

7 Ա]. վսււ՝պհտյա&, նշվ. աշխ., Էշ 79, 



Արիաքիների Հետթերր Պոլինեղիայում 

թիվ արշավախմբերին և հետազոտողներին մինչև օրս չի հաջողվել պարզել ո՛չ 
կղզու հանելուկային մշակույթ ի արմատները, ո՛չ քարարձանների դաղտնիքր, 
և ո՛չ էլ վերծանվել է ոոնգո-ռոնգո կ ո լվալ առեղծվածային գիյւըւ 

Ս'.թ.ա. 111 հազարամյակում Հայաստանում տարածված էր Ս՚իհրի պւսշ-
սւամոլնքըւ Միհրին նվիրված տաճարը գտնվել է պատմական Հայաստանի 
Ղեր շան գավառի Բագահառիճ գյուղում, նաև ենթադրվում է, որ Հայաստանի 
հնագույն մայրաքաղաք Արմավիրում ևս գտնվել է Միհրին նվիրված տաճար։ 
Միհրի պաշտամունքը սկսել է վերանալ մ.թ. IV գարում միայն։ 

Հայոց լեզվում Միհրը թողել է մեհեան (հեթանոսական տաճար), մոխիր, 
մոհիր, Ազոլլիսի բարբառում՝ մախիր կամ մահիր, Ս՝ ո կքի բարբառում՝ մ ո լի։ իր 
(այստեղից էլ՝ մուխ և մխալ բառերը՝ ծուխ* ծխալ իմաստներով)։ Միհրր արևի, 
կրակի աստվածն էր, և բոլոր այս բառերն ու նրանց իմաստնեյւը կապված են 
կրակի, այրման հետ։ Մ. Գավոլքչյանը Միհրի անվան հետ է կապում նաև Սա֊ 
սունի Մեհրի կամ Մեխրի ցեղի անվանումը, որից անկասկած առաջացել են 
Առյուծաձև Մհեր և Փոքր Մհեր անունների։ Ավելի ուշ շրջանում, երբ Միհրի 
տոնը նշվել է փետրվարի 14-ին, ամիսը կոչվել է մեհեկան, իսկ տոները՝ մե-
հենական։ 

Պոլինեզիական աստվածներից մեկը կոչվում է Մեկե֊Մեկե։ Այն երկար 
մամանակ եղել է Զատկի կղզու դիցաբանի գերագույն աստվածը։ Մեր կարծի-
քով, Մեկե-Մեկե-ն Միհրի հնչյունափոխված տարբերակն է, եթե նկատի ունե-
նանք, որ այն հայոց լեզվում ունեցել է ՄԵՀԵան, ՄԵՀԵնական և ՄԵՀԵկան ձե֊ 
վափոխոլթյուններ։ Բնական և տրամաբանական է, որ արիներր, ի թիվս այլ 
հասկացությունների ու աստվածների, իրենց հետ տանեին նաև Միհրի պաշ-
տամունքը։ 

Զատկի կղզու ամեն աառեղծվածա յին, անլուծելի հանելուկի՝ հռչակավոր 
քարարձանների մասին շատ է գրվել, մենք կանգ կառնենք մի քանի յուրա-
հատկությունների վրա, որոնք մինչև օրս տարակուսանքի մեէ են զցում Հա-
րավային կղզիները և մասնավորապես Զատկի կղզին ուսումնասիրող բո/որ 
հ ե տ ա զո տ ո զն երին. 

ա) ո՞ւմ արձաններն են դրանք, 
բ) ինչո լ սրբարաններում կանգնեցված արձաններր կոչվում են «դաջ-

ված», 
գ) ինչո՛ւ գերմարդկային ճիգերով նրանց անպայման գլխարկ էին հազցր-

նում, 
դ) եթե դրանք աստծո արձաններ են, ինչո՞ւ են այդքան բազմաքանակ, 
ե) եթե ցեղապետերի արձաններ են, ինչո՞ւ են կանզնեցված սրբարաննե-

րում և ինչո՞ւ են միադեմ, 
զ) ինչո՞ւ միայն այս աստվածը ունի կրկնվող անուն՝ Մեկե֊Մեկե։ 
Վերոհիշյալ քարարձանները ինչպես նկարագրում է Ստինգլր, կերտվում 

էին ոչ թե սրբարանների մոտ բերված քարակտորներից, այլ Բանո Բարակոլ 
լեռան լանջին, անմիջապես քարհանքում և առանց քարակտորը ժայռից աոանձ֊ 
նացնելոլ։ Ռապանույցիները միշտ սկզբից քանղակոլմ էին գլխի վերևի մ ասր՝ 
սկսելով ճակատից և քթիցւ այնուհետև մնացած մասերը։ Վերջացնելուց հետո 
4 կողմից ժայռը փորվում էր և առանձնացվում արձանը՝ թողնելով մի բարակ 
քարե պարանոց, որն այն միացնում էր ժայռին։ 

Հիշենք, որ, ի տարբերություն պարսկական դիցաբանի «մարդկայնացած» 
Ս՝ՒԹրա]Ւ' որն ընդամենը Ահոլրա-Մազդի որդին է, հայկական դիցարանոլմ 
Միհրն ակնառու «աստվածային» ծնունդ է, ծնվում է ժայռից։ Մեր հւսմոզ-
մամբ, այդ քարարձանները Միհր-Մեկե֊ի արձաններն են, և կղզիաբնակնե-
րը, որ «բառացիորեն» էին հասկացել Միհրի՝ ժայռից ծնվելու գաղափարը, նր-
բան պարզապես «ծնում» էին ժայռից։ Ուշադրություն ենք հրավիրում Ստին գլի 
հետևյալ տողի վրա. «...թողնելով արձանը ժայռին միացնող մի բարակ, քարե 

5 Մ. ԳավոլքԱսւէ, Արմեն և հայ անունների ձագու մը և Ուրարտուն, Պեյրութ, 1973, էյ 312։ 



Լ Գ. Ատեփանյան 

պարանոց»», իսկ քիլ հետո զարմանալի խորաթափանցությամբ ավելացնում է. 
«...իսկ գուցե այդ ամենամեծ կուռքերը այդպես էլ պետք է մնային այստեղ 
բարակ պորտալարով հավերժ միացած մայր ժայռին»10։ 

Այսպիսով, Միհր-Մեկե-ին ոչ միայն «ծնում» էին ժայռից, այլև առժամա. 
նակ մի բարակ պորտալարով միացած էին թողնում «մայր ժայռին», 

Պոլինեզիայի առաջին հայտնԽգործոդներից մեկը՝ կապիտան Կոլկը նը֊ 
շ ում է, թե կղզիաբնակներն ինչպես էին անվանում սրբարաններում տեղադըր֊ 
1Լած արձանները և տարակուսում, որ բոլոր անունները միշտ նկարագրական 
բնույթ էին կրում, օրինակ՝ «դաջված». Համադրենք չափազանց ուշագրավ մի 
վ։աստ. Պոլինեզիայի կղզիներում սեռական հասունացման ակնառու վկայու-
թյունը համարվում էր... դաջվածքը, Այսպիսով, դաջված բառը կղզի արն ի կների 
Iեղվում նշանակել է սեռասլես հասունացած, արբունքի հասած, մի խոսքով[՝ 
պ ա տ ա ն ի : Հանրահայտ փաստ է, որ Միհրը միշտ պատկերվում էր ծածանվող 
կարճ հագուստ հագած պատանու տեսքով...։ Միանգամայն պարզ է դառնում, 
թե ինչո՞ւ նրան կերտում էին ճիշտ այնպես, ինչպես ծնվում են նորածինները՝ 
սկզբից քիթն ու ճակատը, այնուհետև մի բարակ պորտալարով առժամանակ 
միացած էին թողնում մայր ժայռին, նա պետք է հասունանար, դաոնար պա-
տանի, նոր միայն կարելի էր նրան կտրել ժայռից և կանգնեցնել սրբարանում...։ 

Սրբարաններում տեղագրելու հանգամանքը ինքնին ապացուցում է, որ 
դրանք իրոք ա ս տ ծ ո արձաններ էին և ոչ թե առանձին ցեղերի առաջնորդների, 
ինչպես ենթադրում էին որոշ հետազոտողներ։ 

Հայտնի է, որ հեթանոսական աստված ներն ունեցել են իրենց, այսպես 
կոչված, ատրիբուտները (հետագայում անցել են նաև քրիստոնեություն)։ Ատ-
րիբուտը հատկություն է կամ իր, որը ա ն բ ա ժ ա ն ե լ ի է առարկայից, «իրեղեն 
հատկանիշ է, որը ա ն փ ո փ ո խ պատկանում է աստվածության (օրինակ՝ Զևսի 
Ա. կայծակի պատկերումն է, գայիսոնը, արծիվը, Նիկե աստվածուհին. Աթե-
նասի Ա.՝ այծենին և բուն», «...ատրիբուտներ են եղել նաև բազմազան առար-
կաներ, բույսեր, թ ռ չ ո ւ ն ն ե ր (ընդգծումները մերն են — Լ. Ս.), կենդանիներ...'»11։ 

Իսկ որո՞նք էին Միհրի ատրիբուտները։ Միհրը միշտ կրում է հայկական 
կամ փռյուգիական գդակ։ Դիցաբանական բառարանը ևս հաստատում է, որ 
«Մ. պատկերվում էր փռյուգիական թասակով և ծածանվող կարճ հագուս-
տով»12, Ուրեմն, վստահորեն կարելի է ասել, որ գդակը Միհրի ատրիբուտն էր։ 

Մ. Ստինգլը վկայում է, որ Պոլինեզիան հայտնաբերող եվրոպացիները 
սրբարաններում տեղադրված քարարձանների գլխին տեսել են կարմիր հրա՛բ-
խային քարից կերտված հսկայաչափ գլխարկներ։ 

Հենց այդպիսի գդակ ունի Նեմրութ լեռան (Հայկական Տավրոս) հուշար-
ձանախմբի Ապոլլոն-Միհրի հսկա կիսանդրին, նույնպիսի սրածայր գդակով է 
«Արևի աստված Միհրի ծնունդը» հռոմեական հարթաքանդակում։ Տարբերու-
թյունն այն է, որ Նեմրութ լեռան կիսանդրոլ գդակը կերտված է միևնույն քա-
րակտերից, այնինչ Զատկի կղղում այն կերտվում էր ոչ թե նույն միակտոր քա-
րից, ոչ թե անմիջապես արձանը քանդակելիս, այլ բոլորովին մի այլ քարհան-
քում, Կղզու հակառակ կողմում գտնվող Պոլնա Պաոլ խառնարանի մոտ և հե-
տո միայն, հայտնի չէ, թե ի՞նչ ճիգերով, այդ հսկա գդակները «հագցնում» էին 
արձանների գլխին։ Մի՞թե սա այն անվիճելի փաստը չէ, որ ապացուցում է, 
թե իրոք, ռապանույցինեբը «բառացիորեն» էին հասկացել Միհրին վերաբեր՛ող 
ամեն ինչ. ոչ մի նորածին գդակով չի ծնվում, Միհրը պիտի «ծնվեր» ժայռից, 
առժամանակ «հասունանար», որից հետո կանգներ սրբարանում և նոր միայն 
կարելի էր նրան «գդակ» հագցնել... 

Այսպիսով, առայժմ ոչինչ չի հակասում այն տեսակետին, թե, նախ, Մեկե-

9 М. Стингл, նշվ. աշխ. էշ 197։ 
10 նույն տեղում, էշ 198։ 

11 Մ. ն . Բաովի&նիկ և ուրիշներ, Դիցաբանական բառարան, Ե., 1985, էշ 32, 

12 Նույն տեղում, էշ 157, 



Արիացիների Հետքերը Պո/ինեվայում j^Jg 

Մեկեն պոլինեզիական Միհրն է, և երկրորդ, որ աչդ հանելուկային արձանները 
գերագույն աստված Մեկե-Մեկեի արձաններն են։ Այդ տեսակետի օգտին է 
խոսում նաև այն փաստը, որ բոլոր արձանները (ի դեպ, դրանց թիվը Զատկի 
կղզում հասնում է 700-ի), մ ի ա դ ե մ bit : 

Այժմ փորձենք պատասխանել այն հարցին, թե ինչո՞ւ այդ արձաններն 
այդքան բազմաքանակ են և տարբեր լափերի։ Հանրահայտ փաստ է, 
որ հեթանոսական աստվածները հաճախ, «պւվշտ ոնափ ոխվել», երբե-
ւէ ըն նույնիսկ «պաշտոնազրկվել.D են։ Ինչպես հավաստում Է Պոլինե-
զիայի գիտակ Ստինդլը, Ս՛եկե - Մ Լկեին նույնպես որոշ ժամանակ անց փո-
խարինել Է Տանե (Танэ) աստվածը։ 1՝սա երևույթին, մինչև «պաշտոնա-
զրկությունը» նա նաև «պաշտոնափոխվել» Է. U r L J l , կ ր ա կ ի , երբեմնի գերա-
գույն աստվածը կամաց-կամաց դարձել Է Օ ջ ա խ ի , տ ո հ մ ի պահապան (հիշեց-
նենք, որ Միհրի ծիսակատարությունների և այլ մեհենական տոների մեշ կրակի 
պաշտամունքը սերտորեն կապված Էր օ ջ ա խ - ը ն տ ա ն ի ք ի սրբության հետ), և 
յուրաքանչյուր ցեղ, տոհմ, ցանկացել Է ունենալ իր Մեկեն։ Ահա թե ինչո՞ւ նը-
րանք այդքան բազմաթիվ են և այդքան տարրեր լափերի, յուրաքանչյուր։ քիչ 
թե շատ ազդեցիկ տոհմ աշխատել Է ոլ միայն ունենալ «սեփական» Մեկե, այլև 
ցանկացել Է, որ այն լափերով գերազանցի մյուս տոհմերի Մեկե-ներին։ 

Մասնագետների կարծիքով, Զատկի կղզու քարարձանները կերտվել են 
կղզու պատմության II շրշանոլմ, այնպես, որ Միհր-Մեկեն բավականին ժա-
մանակ ուներ «պաշտոնափոխվելու» համար։ Մ.Ստինդլը զարմանքով նշում Է, 
որ պոլինեզիական աստվածներից մ ի ա յ ն ա յ ս մ ե կ ն ունի կրկնվող անուն։ Հի-
շենք «ակոլ-ակոլ» բառը, որը նշանակում Է ո գ ի ն ե ր : Ենթադրում ենք, որ ռա-
պանոլի լեզվում հոգնակի թիվր կազմվում Է արմատի կրկնությամբ. Մեկե֊ 
Մեկե նշանակում Է Ս ՛եկեներ: Մեկեն այլևս մ ի ա կ գերագույն աստվածը լէր, 
այլ օշախի, ընտանիքի, տոհմի պահապան բազմաթիվ Մեկեներ։ 

Հայկական դիցարանոլմ Միհրի հետ էբ կապվում նաև ս և ագռավը։ Սև 
գույնը կապվում է կրակի, այրման, քարածխի, մոխրի հետ (հեթանոսական 
Հայաստանում տարածված էր նաև մոխրապաշտությոմւը)։ Հիշենք, որ Վանի 
Մհերի Դուռ կոլվող քարանձավը անվանվում էր նաև Ագռավաքար։ Հստ արե-
վելյան ավանդությունների, ագռավը բարի կերպար էր, կրակապաշտ ժողո֊ 
վոլրդների սուրբ թռլոլնը, կրակի աստծո խորհրդանիշը և հեթանոսների պաշ-
տամունքի առարկան։ Թ. Ավդալբեգյանը նշում է նաև, որ հայոց մեշ ևս ս և 
գույնն ուրախության գույն էր, իսկ սևի հակառակը՝ սպիտակը՝ սգի1*։ Այսպի-
սով, ս և ագռավը արևի, կրակի աստված Միհրի խորհրդանիշն երից էր։ Իսկ 
կապ ունի" արդյոք Մեկեն ագռավի կամ մի այլ թռլունի հետ։ Այո։ Այն, գերա-
գույն աստված լինելուց բացի, շատ հետաքրքիր առաքելություն է ունեցել Զատ-
կի կղզու ավանդություններում։ Այդնա էր կղզի ուղարկում սև ծիծեռնակներին, 
որոնք իրենց կարճատև այցի ընթացքում հասցնում էին դժվարամատույց ժայ-
ռերի վրա թողնել ընդամենը մի քանի ձու։ Սև ծիծեռնակների և նրանց առա-
ջին ձվի հետ է կապված Մարդ-Թռչոլնի առեղծվածը, որին առայժմ լենք անդ-
րադառնում։ Ասենք միայն, որ այն ոլ միայն լի հակասում, այլև դալիս է հա֊ 
վաստելոլ, որ ինլ-ինլ պատճառներով (գուցե ագռավների բացակայությա՞ն, 
որը, ցավոք սրտի, հնարավորություն լոլնեցանք պարզել), ՍԵՎ ագռավներին 
փոխարինելու են եկել ՍԵՎ ծիծեռնակները։ Հակված ենք ենթադրելու, որ կա 
նաև ավելի խորը պատճառ, որին, ինլպես նաև Մարդ-Թռլունի առեղծվածի ն, 
հուսով ենք անդրադառնալ այլ առիթով։ 

Մենք ն ախապես ընդունեցինք, որ շրհեղկղի մասին առասպելը կարող է 
դասվել «թափառող սյուժեների» շարքը, որ «սպիտակամորթ, շիկահեր և կա-
պուտաչյա եկվորների» մասին ավանդությունը նույնպես տարածված է, և կա-
րելի է հաշվի չառնել։ Հնարավոր ենք համարում նաև, որ որոշ բառեր նույն-

18 P*. Ավդալյյէկյսւն, Հայագիտական հետազոտություններ, Ե.. 1969. էք 48։ 
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• I. Գ. Ստեփանյան • 

պես կարող են լինել ընդամենը պատահական զուգադիպություններ, Բայց, երբ 
զուգադիպություններն այսքան շատ են, երբ դրանք բոլորր կապվում են միև֊ 
նույն՝ Միշագետք֊Հայկական լեռնաշխարհ տարածքին, երբ այգ զուգահեռները 
ժամանակագրական տեսակետից նույնպես լեն հակասում իրար, սա մտածե-
լու առիթ է տալիս, Հարկ ենք համարում նշել, որ այս զուգադիպությունն երր 
նկատել ենք պոլինեղերեն մեզ ծանոթ սակավաթիվ (մոտ 200) բասերի մեշ, 
առավել սակավաթիվ էին այն բառերը, որոնց իմաստները բացատրված էին 
Ստին դլի գրքում, որը, մեր կարծիքով, ավելի նշանակալից է դարձնում այգ 
զուգահեռները։ 

Ասենք, որ սրանով լի ավարտվում մեր նկատած նմանությունների ցան֊ 
կր։ Կան մի բանի ապշեցուցիչ զուգահեռներ ևս, և լի բացառվում, որ դրանք 
թույլ տան բոլորովին նոր հայեցակետից մոտենա/ Պոլինեզիայի «առեղծվա-
ծային» մշակույթին, 

С Л Е Д Ы А Р И Й Ц Е В В П О Л И Н Е З И И 

Л. Г. СТЕГ1АПЯН 

Р е з ю м е .£. 

Между некоторым» полинезийскими и армянскими слонами наблю-
даются фонетические и семантические сходства- Например, арм. ари— 
полинез. арии, арикп; арм. манана—полинез. мана; арм. воки—ноли-
нез. аку-аку; арм. арман—полинез. арики мау. 

От имени армянского языческого бога Мигр (перс. Митра) в ар-
мянском языке берут начало следующие слова: мегеан, мегекан, меге-
накан. А на вершине пантеона острова Пасхи длительное время нахо-
дился бог Меке-Меке. 

Как известно, в армянской мифологии Мигр рождается из скалы. 
Знаменитые каменные статуи, высеченные па острове Пасхи, букваль-
но повторяли процесс рождения. Атрибутом Мнгра считалась шапка, 
обрамляющая головы статуй на острове Пасхи. Статуи, стоящие на ро-
довых святилищах, рапануйцы называли «татуированными», что по 
нашему мнению, по-полинезнйскн означает «юный». Напомним, что 
Мигр всегда представлялся в виде юного бога. 

В армянской мифологии с именем Мигра связана черная ворона, 
а с именем бога Меке-Меке—черные морские ласточки..-


